THE NINETEENTH SUNDAY OF ORDINARY TIME

Beatus servus quem cum venerit Dominus
invenerit vigilantem: amen dico vobis,
super omnia bona sua constituet eum.

Blessed is the servant whom the Lord, when he comes,
will find to be vigilant. Truly, I say to you,
he will establish him over all his possessions.
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-Matthew 24:46-47
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